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1 Předmět vyjádření

1.1 Identifikační údaje provozovatele zařízení 

	Název zařízení 
	Tekro, spol. s r.o.

	Provozovatel zařízení

(adresa sídla)
	Višňová 2/484, 140 00 Praha 4 - Krč

	IČ
	18 62 88 51



	Kategorie dle přílohy č. 1 zákona č. 76/2002 Sb.
	6.4.b) – zařízení na úpravu a zpracování za účelem potravin nebo krmiv – z živočišných surovin (jiných než mléka)



	Umístění zařízení   
	Kraj Olomoucký, obec Uničov, katastrální území kód 644421 Nová Dědina u Uničova, LV číslo 37 stavební parcely č. 731; 999; 853; 27; 102; 129; 156 ; 581; 3580; 116; 34; 214; 428; 282; 777; 104; 36; 663; 1528; 11610; 7995; 217


1.2 Popis zařízení a přímo spojených činností

a) Technické a technologické jednotky podle přílohy č. 1 zákona č. 76/2002 Sb. 
       


























 Kapacita zařízení

· výroba krmiv pro hospodářská a domácí zvířata


       430 t / den

Provoz I se skládá z několika úseků. Prvním úsekem výroby je šrotovna. 1. výrobní linka DDMA 40 se skládá z váhy, horizontálního homogenizátoru DDMA 40 a pneumatického dopravníku. 2. výrobní linka HV 3000 se skládá z váhy, vertikálního homogenizátoru HV 3000 a pneumatického dopravníku. 3. výrobní linka DDMA 10 se skládá z váhy, horizontálního homogenizátoru DDMA 10 a pneumatického dopravníku směsi. 5. výrobní linka slouží ke granulaci krmiv a obsahuje zásobníky na granulát, mixér Ml, granulátor TL 601, chladící kolonu CHKG 602, žejbro ZK 10 a expediční zásobníky.
Provoz II obsahuje 4. výrobní linku, která se skládá ze dvou zásobníků na vápenec a krmnou mouku, homogenizátoru HV 100 a čtyř můstkových tenzometrických vah AM 500, TF 3, TF 30T a TF 60T. Další součástí provozu II je extruzní linka. 
b) Technické a technologické jednotky mimo rámec přílohy č. 1 zákona č. 76/2002 Sb.     










     Kapacita zařízení
1) Biologická čistírna odpadních vod
32 m3/den, (11680 m3/rok) s účinností vztaženou k BSK5  90 – 95 %
2) Úpravna vody s vodojemem
36 m3/den při provozu 
20 hodin denně, tj. 13140 m3/rok
3) Středotlaká plynová kotelna I
výkon páry 400 kg/h, topný výkon 291 kW
4) Středotlaká plynová kotelna II
výkon páry 1500 kg/h, topný výkon 1093 kW, spotřeba plynu max. 109 m3/h
5) Ostatní plynová topidla
464 kW

6) Trafostanice a rozvod elektrické energie
2 x 22 kV
7) Vrtaná studna
neuvedena

c) Přímo spojené činnosti 

1) Laboratorní činnost
2) Předčištění technologických odpadních vod z provozu II
3) Pneumatická doprava
4) Údržba zařízení

5) Administrativní činnost

6) Příjem surovin

7) Skladování hotových výrobků

8) Skladování surovin

9) Expedování výrobků

10) Skladování
2 Stanovisko k žádosti

Na základě Vašeho požadavku č.j. KUOLK/20722/05/OŽPZ/507, ze dne 30.6.2005, jsme posoudili žádost o vydání IP společnosti Tekro, spol. s r.o., výrobna Nová Dědina. Doporučujeme vydat IP za níže navržených závazných podmínek provozu zařízení.
3 Návrh závazných podmínek provozu podle § 13, odst. 4 zákona č. 76/2002 Sb.

3.1 Emisní limity, opatření na ochranu ovzduší, vody a proti hluku                  a související monitoring

3.1.1 Ovzduší

a)  Plynová kotelna I, II – střední stacionární zdroj znečišťování ovzduší 
1) Dodržovat následující emisní limity a podmínky:
Tabulka 1 Emisní zdroje a termíny dosažení závazného emisního limitu

	Emisní zdroje
	Látka
	Emisní limit*

mg/m3
	Termín dosažení

	K 1 – K 3

	SO2
NOx
CO
	35
200
100
	Od data nabytí právní moci IP




*podle nařízení vlády č. 352/2002 Sb., vztaženo na normální stavové podmínky a suchý plyn, referenční   obsah kyslíku 3 %.
Středotlaká plynová kotelna I   

Parametry zařízení: 

Typ kotle:

K 1: CERTUSS Junior 400 – vyvíječ páry
Výrobce: 

K 1: Certuss Wärmetechnik

Maximální jmenovitý tepelný výkon zařízení:

K 1: 291 kW (0,4 t/h)
Médium: zemní plyn

Středotlaká plynová kotelna II   

Parametry zařízení: 

Typ kotle:

K 2: CERTUSS 1500 – vyvíječ páry

K 3: vzduchotechnická jednotka JINOVA (2 hořáky)
Výrobce: 

K 2: Certuss Wärmetechnik

K 3: Weishaupt (hořáky)
Maximální jmenovitý tepelný výkon zařízení:

K 2: 1093 kW (1,5 t/h)
K 3: 2 x 201 kW 
Médium: zemní plyn

Monitoring:  
· Měřen bude každý zdroj zvlášť.
· Místo měření u vyvíječů páry bude kontrolní otvor na výstupním hrdle spalin těsně za jednotkou v samostatném komínovém průduchu. 

· Místo měření u vzduchotechnických jednotek bude kontrolní otvor na výstupním hrdle spalin těsně za vzduchotechnickou jednotkou.

· Zajistit autorizované měření emisí jedenkrát za 3 roky u zdrojů středotlaké plynové kotelny II a u zdroje středotlaké plynové kotelny I jedenkrát za 5 let.
b) Sušárna – střední zdroj znečišťování ovzduší
2) Dodržovat následující emisní limity a podmínky:
Tabulka 2 Emisní zdroje a termíny dosažení závazného emisního limitu

	Emisní zdroj
	Látka nebo  ukazatel
	Emisní limit*
mg/m3
	Termín dosažení

	Sušárna WEGNER 2400
	TZL
NOx
       CO
OC vyjádřené jako celkový organický uhlík (TOC)
	   100**
100
300

50
	Od data nabytí právní moci IP


*podle vyhlášky č. 356/2002 Sb., vztaženo na vlhký plyn při normálních stavových podmínkách (tlak 101,325 kPa, teplota 0°C)
**při hmotnostním toku 2,5 kg/h a nižším

Parametry zařízení: 
Typ sušárny: 
WEGNER 2400 (2 hořáky)
Výrobce: 

WEGNER, USA (sušárna)
RATIOMATIC (hořáky)

Maximální jmenovitý tepelný výkon zařízení:

Hořáky: 2 x 350 kW
Médium: zemní plyn

Monitoring:  
· Místo měření ze spalovací komory sušárny bude kontrolní otvor na výstupním potrubí spalin         za odlučovačem mechanických částic v místě konečného složení spalin.

· Zajistit autorizované měření emisí jedenkrát za tři roky.
Poznámka:
Emisní limit pro TZL, CO a NOx je navržen snížený, hodnota vychází z autorizovaných měření emisí ze dne 11.5.2004 a 27.4.2005 (příloha XII žádosti o vydání IP), kde byly naměřeny koncentrace CO od 94,7 do 182,9 mg/m3, koncentrace NOx od 0 do 8,7 mg/m3 a koncentrace TZL 0,9 mg/m3. Technickou dokumentaci výrobce zařízení provozovatel do žádosti nezařadil. Doporučujeme provozovateli předložit předmětnou dokumentaci k ústnímu jednání.
  Podklad návrhu emisních limitů: KÚ Olomouckého kraje, OŽPZ
c) Extruzní linka 
Linka je složena ze 4 zařízení: chladiče, sušárny (WEGNER), tukovače a extrudéru. Každé zařízení má vlastní výduch do ovzduší přes odlučovač. Pro sušárnu jsou emisní limity uvedeny pod bodem b) Sušárna – střední zdroj znečišťování ovzduší. 

3) Dodržovat následující emisní limity a podmínky:
Tabulka 3 Emisní zdroje a termíny dosažení závazného emisního limitu

	Emisní zdroje
	 Látka nebo  ukazatel
	Emisní limit*
mg/m3
	Termín dosažení

	Extruder
Chladič
	TZL


	100**

	Od data nabytí právní moci IP



	Tukovač
	OC vyjádřené jako celkový organický uhlík (TOC)
	50
	


*podle vyhlášky č. 356/2002 Sb. 
** TZL při hmotnostním toku 2,5 kg/h a nižším 
Monitoring: 

· Místo měření bude za odlučovači (pro technologii výroby extrudovaného krmiva).
· Zajistit autorizované měření emisí jedenkrát za tři roky.
Poznámka:

Emisní limit TZL pro extruder a chladič je navržen snížený, hodnota vychází z autorizovaného měření emisí ze dne 7.2.2005 (příloha XII žádosti o vydání IP), kde byly naměřeny koncentrace TZL 14 mg/m3 v případě extruderu a 0,5 mg/m3 v případě chladiče.

Podklad návrhu emisních limitů: KÚ Olomouckého kraje, OŽPZ
d) ČOV – malý zdroj znečišťování ovzduší 

e) Výroba krmných směsí pro domácí zvířata – nový zvláště velký zdroj znečišťování ovzduší, podle nařízení vlády č. 353/2002 Sb.

4) Provádět měření emisí pachových látek pro celý objekt. Emisní limit pro pachové látky je 5 OUER m-3 podle § 11 odst. 1 písm. b) a c) zákona č. 86/2002 Sb.
Termín: do 14.8.2006
Monitoring: 

· Způsob odběru vzorku bude proveden dle přílohy č. 7 vyhlášky č. 356/2002 Sb. Měření bude prováděno v pravidelných intervalech 1 x za 3 roky.

Poznámka:
Zdroj nemá vlastní výduch. Umístění zdroje vně ochranných pásem přilehlých obcí nebylo v žádosti o IP doloženo.

f) Malé zdroje znečišťování ovzduší
Plynový zářič SARK (GAS DUNKEL) – výkon 40 kW ( sklad Aport)

Teplovzdušná souprava – výkon 76 kW (sklad Aport) 

Plynový zářič SARK (GAS DUNKEL) – výkon 40 kW (balírna Aport) 
Plynový kotel VOLF – 2 ks – výkon 2 x 90 kW (administrativní budova)
Plynová topidla WAV – 2 ks – výkon 2 x 4 kW (administrativní budova)

Nástěnný plynový kotel – THERM 12 – výkon 12 kW (úpravna vody)

Nástěnný plynový kotel – THERM 12 – výkon 12 kW (čerpací stanice vody)

Nástěnný plynový kotel – TRERM DUO 50 TN – výkon 48 kW (dílny údržby)

Nástěnný plynový kotel – TRERM DUO 20 LTX – výkon18 kW (sklad medikací)

Nástěnný plynový kotel – 2 ks – PROTHERM 28 KTV – výkon 2 x 28 kW (středotlaká plynová kotelna I)

Nástěnný plynový kotel – 3 ks – TRERM DUO 50 TN – výkon 3 x 45 kW (středotlaká plynová kotelna II)

Poznámka:

Povinnosti malých spalovacích zdrojů vyplývají z § 12 zákona č. 86/2002 Sb., o ovzduší a nařízení vlády č. 352/2002 Sb.
3.1.2 Voda
Odpadní voda
a) Odpadní voda technologická a splašková
Dle § 8 odst.1 písmeno c) zákona č. 254/2001 Sb. o vodách a o změně některých zákonů (vodní zákon) ve znění pozdějších předpisů – dále jen vodní zákon a dle nařízení vlády č. 61/2003 Sb., o ukazatelích a hodnotách přípustného znečistění povrchových vod a odpadních vod, náležitostech povolení k vypouštění odpadních vod do vod povrchových a do kanalizací a o citlivých oblastech, doporučujeme povolit vypouštění odpadních vod z ČOV typu SIGMA MONOBLOK velikost č. 2 (160 EO) do vodního toku Oskava v říčním kilometru 24,2 a hydrologickém pořadí 4 – 10 – 03 – 054. Odpadní vody obsahují 98 % vod splaškových a 2 % vod technologických (povolené znečistění technologických vod pro průmyslový obor - výroba krmiv z rostlinných výrobků je stanovené podle OKEČ 15.70). 
1) Vypouštět odpadní vody v množství: 11 000 m3 za rok při průměrném průtoku 0,2 l/s a maximálním průtoku 0,7 l/s.
2) Dodržovat následující emisní limity a podmínky:
Tabulka č. 2 - Emisní zdroje a termíny dosažení závazného emisního limitu

	Složka životního prostředí nebo  upravovaná oblast/emisní zdroj
	Látka nebo ukazatel
	Stanovený emisní  limit

Přípustná  hodnota-p
	 Stanovený       emisní limit

Maximální   hodnota-m
	Bilance

t/rok
	Měsíc a rok dosažení

	Vodní hospodářství – vypouštění odpadních vod z ČOV 
do recipientu 
	BSK5 
CHSKCr 
 NL 

 EL   

                                        pH
	30 mg/l

   100 mg/l

35 mg/l

 5 mg/l

    6-8,5
	45 mg/l

   120 mg/l

45 mg/l

 8 mg/l

     
	     0,33
     1,1
0,39
0,05


	Od data nabytí právní moci IP


Monitoring: 

· Odběrné místo vzorků pro zjištění kvality vypouštěných vod se stanovuje na odtokovém potrubí upraveném pro tyto odběry v místě před zaústěním do vodního toku Oskava.
· Četnost kontroly kvality odpadních vod na odtoku z ČOV se stanovuje 1x za měsíc.
· Budou se odebírat dvouhodinové směsné vzorky získané sléváním 8 objemově stejných dílčích vzorků odebíraných v intervalu 15 minut (vzorek typu A).
· Rozbory odpadních vod musí provádět oprávněná laboratoř.
· Měření množství vypouštěných odpadních vod bude prováděno nepřímo, tedy odečtem spotřeby vody na vodoměrné soustavě osazené na potrubí, zásobující objekt vodou, po odečtení procentuálního podílu vody, která zůstává součástí výrobku a odečtení množství odpařené vody v technologii. Výpočty spotřeby vody budou prováděny a evidovány týdně.
· Výsledky měření objemu a rozborů vzorků vody budou minimálně po dobu 5 let archivovány a na požádání předloženy ke kontrole příslušnému vodoprávnímu úřadu.
3) Stanovené hodnoty celkového množství znečištění vypouštěného do vodního toku za kalendářní rok nesmí být překročeny.

4) ČOV bude provozována v souladu s příslušnými právními předpisy a dle Provozního řádu, který je schválen v rámci IP.
5) Lapák tuku bude provozován v souladu s aktuálním Provozním řádem.
6) V případě navýšení produkce na vyšší, resp. maximální povolovanou kapacitu provozovatel zajistí, aby množství vypouštěných odpadních vod nepřesáhlo povolené množství. V případě nutnosti navýšení vypouštěného množství odpadních vod, zažádá provozovatel o změnu IP.
Poznámka:
Při stanovení emisních limitů odpadních vod bylo přihlédnuto k charakteru odpadních vod, k dosud platnému rozhodnutí o povolení vypouštění odpadních vod a stanovisku KÚ Olomouckého kraje. 
Provozní řády budou před schválením v rámci řízení o IP projednány s Povodím Moravy, s.p. Rozhodnutí o povolení k vypouštění odpadních vod do recipientu Oskava, číslo  hydrologického pořadí 4-10-03-054,  v říčním kilometru 24,2,  č.j. ŽP – 144/01 – Ma, ze dne 2.3.2001 bude nahrazeno IP. Četnost odběrů vzorků vypouštěných odpadních vod z ČOV pro zjišťování koncentrace znečištění 12 x ročně je stanovena s ohledem na stávající úroveň technologie čištění odpadních vod na ČOV typ SIGMA MONOBLOK. Požadované koncentrace znečištění u vypouštěných odpadních vod budou doloženy hydrotechnickými výpočty.
Podklad: Povodí Moravy, KÚ Olomouckého kraje, OŽPZ

b) Dešťová a drenážní voda
Dešťová kanalizace odvádí vody ze střech a zpevněných ploch přes areál do vodoteče.  Provozovatel doložil protokol o analýze kvality dešťových vod (příloha XIII žádosti o vydání IP) v ukazatelích NEL a NL. Výsledky neprokázaly znečišťování povrchových vod.
3.1.3 Odběr povrchových a podzemních vod, ochranná pásma 

a) Odběr podzemní vody 

Podle § 8 odst. 1 písm. b) bodu 1 zákona č. 254/2001 Sb. o vodách doporučujeme povolit odběr podzemní vody z vrtané studny o průměru 260 mm a s celkovou hloubkou 60 m v k.ú Nová Dědina p.č.40/2, hydrologické pořadí 4 – 10 – 03 – 036.
1) Odebírat podzemní vodu v množství 15 000 m3 /rok, 1250 m3 /měsíc, max. 3 l/s.
2) Trubní část studny bude vyvedena do provozní šachtice nebo do stavebního objektu čerpací stanice.
3) Požadovaným odběrem nesmí být negativně ovlivněna vydatnost okolních provozovaných studní. V případě, že se negativní ovlivnění vydatnosti okolních studní prokáže, bude sníženo povolené množství odběru podzemní vody.
4) V souladu s platnými předpisy je nutné zabezpečit nezávadnou likvidaci odpadních vod, vzniklých požadovaným odběrem podzemních vod.
5) V případě navýšení produkce nad maximální povolenou kapacitu provozovatel zajistí, aby množství odebíraných podzemních vod nepřesáhlo maximální povolené množství. Případné navýšení odebíraného množství podzemní vody bude důvodem pro změnu integrovaného povolení.
6) Zařízení bude provozováno v souladu se schváleným „Provozním řádem vodovodu Tekro, Nová Dědina“.

Monitoring:
· Odběr vody musí být měřen vodoměrem na výtlačném potrubí ze studny a o odběru vody musí být vedena odpovídající evidence. Naměřené hodnoty celkového odběru podzemní vody budou zaznamenány do provozního deníku, který bude k nahlédnutí u provozovatele (odběratele podzemních vod) při provádění revize tohoto odběru.
· Odebíraná voda slouží k potravinářským účelům a rozbory kvality vody z těchto studní musí být prováděny v souladu s příslušným rozhodnutím orgánu veřejného zdraví a kvalita musí odpovídat ČSN – pitná voda.

Poznámka: K odběru podzemní vody bylo vydáno referátem ŽP OkÚ Olomouc rozhodnutí,  č.j. ŽP – voda 919/92-235/1-215, ze dne 26.3.1992. Platnost citovaného rozhodnutí byla potvrzena dopisem Městského úřadu Uničov, ze dne 24. 9. 2003, bude  ve výrokové části b) a podmínce pod bodem 4) zrušeno a nahrazeno v rámci  řízení o vydání IP. Z důvodu  požadovaného zvýšeného odběru podzemních vod z vrtané studny doloží provozovatel k ústnímu projednání  žádosti o vydání IP „Hydrogeologický posudek“, který bude zpracovaný oprávněnou osobou.
Podklad: KÚ Olomouckého kraje, OŽPZ
Odběr povrchové vody

Provozovatel povrchové vody neodebírá.
Ochranná pásma vodních zdrojů 
Poznámka: 
Je stanoveno ochranné pásmo vodního zdroje I. stupně kolaudačním rozhodnutím 
OkÚ Olomouc, č.j ŽP – 10754/95-Op, ze dne 15. 2. 1995.
3.1.4 Hluk, vibrace a neionizující záření
a)   Hluk
Poznámka:
Dle § 30 zákona č. 258/2000 Sb. musí provozovatel prokázat, že plní hygienický limit hluku dle nařízení vlády č. 502/2000 Sb., ve znění pozdějších předpisů. Imisní limit hluku pro denní dobu je 50 dB (A). Imisní limit hluku pro noční dobu je 40 dB (A).




1) V noční době nesmí být provozován příjem a čerpání surovin.
Termín: od data nabytí právní moci IP
b)   Vibrace – nerelevantní
c)   Neionizující záření – nerelevantní
3.2 Opatření k vyloučení rizik možného znečišťování životního prostředí        a ohrožování zdraví člověka pocházejících ze zařízení po ukončení jeho činnosti 
1) V případě ukončení provozu předložit  KÚ Olomouckého kraje, OŽPZ do 3 měsíců od ukončení likvidačních prací zprávu obsahující vyhodnocení následujícího postupu likvidace zařízení:
· všechna média ze zařízení budou vypuštěna a bude zajištěno jejich bezpečné využití, respektive odstranění prostřednictvím oprávněné osoby do 8 měsíců od ukončení provozu zařízení,
· všechny suroviny, materiály, chemické látky a přípravky budou odvezeny k využití,  případně odstraněny v souladu s platnou legislativou, 

· bude provedena bezpečná demontáž a následná dekontaminace všech částí zařízení do 6 měsíců  po trvalém ukončení provozu zařízení,
· vzniklé odpady budou předány oprávněné osobě k využití, případně odstranění do 8 měsíců od ukončení provozu, 

· bude provedeno geologické a hydrogeologické posouzení lokality odborně oprávněnou firmou do 9 měsíců po trvalém ukončení provozu zařízení. V případě, že výsledky geologického a hydrogeologického průzkumu prokáží znečištění, provozovatel do jednoho měsíce od zjištění oznámí tuto skutečnost vodoprávnímu úřadu.
Dále předložit doklady o likvidaci, popř. využití všech surovin, materiálů, odpadů, chemických látek a přípravků v souladu s platnou legislativou. Zahájení prací souvisejících s realizací jednotlivých opatření bude předem ohlášeno KÚ Olomouckého kraje, OŽPZ.

3.3 Podmínky při nakládání s odpady 
Poznámka:

Byl předložen souhlas k nakládání s nebezpečnými odpady, vydaný Městským úřadem Uničov, č.j. ŽP – 8745, 8863/03 - Ti ze dne 5.8.2003, č.j. ŽP – 6210/03-Ga, ze dne 26.5.2003 a č.j. ŽP – 14528/02 – Ga, ze dne 16.12.2002. V souladu s §16 odst. 3 zákona č.185/2001 Sb. o odpadech ve znění pozdějších předpisů, bude nahrazen v řízení o vydání IP. 
1) Předmětem nakládání s nebezpečnými odpady bude jejich třídění, shromažďování a předávání oprávněné osobě k další úpravě, využití nebo odstranění.

Nakládáno bude s následujícími odpady:
13 02 05* Nechlorované minerální motorové, převodové a mazací oleje

13 05 07* Zaolejovaná voda z odlučovačů oleje

15 01 10* Obaly obsahující zbytky nebezpečných látek nebo obaly těmito látkami znečištěné

   15 02 02* Absorpční činidla, filtrační materiály (včetně olejových filtrů jinak blíže     

                    neurčených), čistící tkaniny a ochranné oděvy znečištěné nebezpečnými látkami

   18 02 05* Chemikálie sestávající z nebezpečných látek nebo tyto látky obsahující

   18 02 08* Jiná nepoužitá léčiva neuvedená pod číslem 18 01 07

   19 08 10* Směs tuků a olejů z odlučovačů tuků neuvedená pod číslem 19 08 09

   20 01 21* Zářivky a jiný odpad obsahující rtuť
20 01 23* Vyřazená zařízení obsahující chlorofluorovodíky

20 01 35* Vyřazené elektrické a elektronické zařízení obsahující nebezpečné látky neuvedené pod čísly 20 01 21 a 20 01 23
Termín: od data nabytí právní moci IP
Poznámka:
Provozovatel v textu žádosti neuvedl, které odpady jsou předávány k dalšímu využití nebo recyklaci. Doporučujeme vést evidenci odpadů, které byly předány k dalšímu využití nebo k recyklaci.

3.4 Podmínky zajišťující ochranu zdraví člověka, zvířat a ochranu životního prostředí  
Poznámka:
Integrovaným povolením bude schválen Provozní řád zvláště velkého zdroje znečišťování ovzduší (dále jen provozní řád) dle § 11 odst. 2 zákona č. 86/2002Sb. Provozovatel předloží vyjádření ČIŽP OI Olomouc.
1) Školit a prokázat environmentální školení zaměstnanců v rámci ročního plánu školení.
Termín: od data nabytí právní moci IP 
3.5 Podmínky pro hospodárné využívání surovin a energie  

1) Dokončit rekonstrukci stávajícího vodovodního řadu. 

Termín: k 31.12.2005
Poznámka: 
Provozovatel v žádosti o IP uvedl, že v roce 2004 provede montáž spořičů vody na splachovadlech a vodovodních bateriích, ve výrobním Provozu II provede  montáž podružných měřidel před místy největší spotřeby vody a zvýší kvalitativní účinnost filtrace a celkové úpravy vody vzhledem k nárůstu spotřeby vody. Dále uvádí, že v termínu do 31.12.2004 bude chladící systém pro balící zařízení HBV 20 B v Provozu II změněn z otevřeného cyklu na uzavřený, tzn., že po ochlazení balicího stroje bude voda jímána do rezervoáru, ochlazována na požadovanou teplotu a zpětně použita pro chlazení balícího stroje. Pokud výše uvedená opatření, která přispějí k hospodárnému využití surovin a energií nejsou dosud realizována, doporučujeme je v rozhodnutí o IP zařadit do podmínek provozu. 

3.6 Opatření pro předcházení haváriím 

Poznámka:

Provozovatel je povinen dle § 39 odst. 2 písm. a) zákona č. 254/2001 Sb. předložit ke schválení povolovacímu úřadu havarijní plány pro případ úniku látek závadných vodám – plocha pro stáčení olejů, úložiště olejů a tuků, manipulační plochy látek.





3.7 Opatření pro provoz týkající se situací odlišných od podmínek běžného provozu, při kterých může vzniknout nebezpečí ohrožení životního prostředí nebo zdraví člověka

1) Trvalé překračování emisních limitů je provozovatel povinen bezodkladně oznámit 
KÚ Olomouckého kraje, OŽPZ. 
Termín: od data nabytí právní moci IP
3.8 Způsob monitorování emisí a přenosů, případně technických opatření  (metodika měření, frekvence, vedení záznamů) 
Je popsán v kapitole 3.1.1 a 3.1.2. Bude prováděn subdodavatelsky podle platných právních předpisů a norem.
3.9 Opatření k minimalizaci dálkového přemisťování znečištění a k zajištění vysoké úrovně ochrany životního prostředí jako celku 

Přeshraniční vlivy nejsou.
3.10 Postup vyhodnocování plnění podmínek integrovaného povolení

2) Informovat KÚ Olomouckého kraje, OŽPZ o plnění emisních limitů a podmínek stanovených rozhodnutím o integrovaném povolení, a to vždy v termínu 1 x ročně za uplynulý rok k poslednímu dni druhého měsíce kalendářního roku v dokumentu s názvem „Informace o plnění podmínek“. Ten bude podáván ve formě přehledných tabulek v elektronické podobě na CD a zároveň v písemné formě. Emisní limity jednotlivých ukazatelů znečištění stanovené předmětným rozhodnutím, jednotlivé podmínky a jejich plnění budou zpracovány do tabulky a porovnány s naměřenými hodnotami a doloženy protokoly o měření popřípadě jinými dokumenty. Uvedené údaje budou sloužit také pro informování veřejnosti na její žádost, a to jako celek, popřípadě mohou být informace poskytovány zčásti dle jednotlivých konkrétních požadavků. Ostatní ustanovení §§ 16, 18 a 19 zákona o integrované prevenci tím nebudou dotčena.

Termín: od data nabytí právní moci IP
Poznámka:
Ohlašovat emise a přenosy emisí do IRZ dle nařízení vlády č. 368/2003 Sb., o integrovaném registru znečišťování, dodržovat vyhlášku č. 572/2004 Sb., kterou se stanoví forma a způsob vedení evidence podkladů nezbytných pro ohlašování do IRZ.
3.11 Další zvláštní podmínky ochrany zdraví člověka a životního prostředí s ohledem na místní podmínky životního prostředí a technickou charakteristiku zařízení 

Nejsou stanoveny.
3.12 Ostatní podmínky
Nejsou stanoveny.
4 Vypořádání se stanovisky a připomínkami účastníků řízení a dotčených správních úřadů
· Krajského úřadu Olomouckého kraje, č.j. OŽPZ/20722/05/OŽPZ/507, ze dne 25.7.2005
· Povodí Moravy, č.j. Oujezdský M./541637296, ze dne 29.7.2005
· Krajské hygienické stanice kraje Olomouckého kraje, č.j. 2005/1278/611, ze dne 14.7.2005
· Městského úřadu Uničov, odboru ŽP, č.j. MUNI 5987/2005-ŽP, ze dne 20.7.2005 
Vypořádání s připomínkami Krajského úřadu Olomouckého kraje
„Ochrana ovzduší
Vyjádření z hlediska ochrany ovzduší k žádosti o vydání integrovaného povolení pro provoz zařízení podle zákona č. 76/2002 Sb., o integrované prevenci v platném znění „Výroba krmiv pro hospodářská a domácí zvířata, provozované společností Tekro, spol. s r.o.“ provoz Nová Dědina , 783 91 Uničov.

Součástí předmětné žádosti je z hlediska zákona č. 86/2002 Sb., o ochraně ovzduší, ve znění pozdějších předpisů (dále jen zákon č. 86/2002 Sb.), a k němu prováděcích právních předpisů, tj. dle nařízení vlády č. 353/2002 Sb., § 2 písm. c) zvláště velký zdroj znečišťování ovzduší. 

Zařízení je uvedeno v příloze č. 1 zákona  č. 76/2002 Sb., pod bodem 6.4. b) zařízení na úpravu a zpracování za účelem výroby potravin nebo krmiv – z živočišných surovin (jiných než mléka), o výrobní kapacitě větší než 75 t hotových výrobků denně.
V provozovně jsou následující zdroje znečišťování ovzduší
A. 
Mobilní zdroje znečišťování ovzduší:

dle § 4 odst. 2 zákona o ochraně ovzduší a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen o ochraně ovzduší)

·  dopravní prostředky 

·  nesilniční mobilní zdroje 
B. Stacionární zdroje znečišťování ovzduší:

1) Spalovací zdroje
Tabulka č.1: Emisní zdroje závazné emisní limity

	Emisní zdroje
	Látka nebo  ukazatel
	Emisní limit*

	Certus Junior 400

Certus Universal 500

JINOVA – hořáky Weishaupt
	 SO2
 NOx
CO
	  35 mg/m3

200 mg/m3

100 mg/m3


*dle nařízení vlády č. 352/2002 Sb., kterým se stanoví emisní limity a další podmínky provozování               spalovacích stacionárních zdrojů znečišťování ovzduší (dále jen „NV č. 352/2002 Sb.)
a) Střední zdroje znečišťování ovzduší – v souladu s § 4 odst. 5 písm. c) zákona o ochraně ovzduší 
Středotlaká plynová kotelna I

· vyvíječ páry CERTUSS Junior 400 – výkon páry 400 kg/h, tepelný výkon 
291 kW 

Středotlaká plynová kotelna II

· vyvíječ páry CERTUSS Universal 1 500 – výkon páry 1 500 kg/h, tepelný výkon 
1 093 kW 

2 plynové hořáky Weishaupt 2 x 201 kW vzduchotechnické jednotky JINOVA 
b) Malé zdroje znečišťování ovzduší – v souladu s § 4 odst. 5 písm. d) zákona o ochraně ovzduší
Středotlaká plynová kotelna I

· 2 nástěnné plynové kotle PROTHERM 28 KTV – výkon 2 x 28 kW 

Středotlaká plynová kotelna II

· 3 nástěnné plynové kotle Therm Duo 50 TN – výkon 3 x 45 kW 
Plynový zářič SARK (GAS DUNKEL) – výkon 40 kW (sklad Aport) 
Teplovzdušná souprava – výkon 76 kW (sklad Aport) 
Plynový zářič SARK (GAS DUNKEL) – výkon 40 kW (balírna Aport) 
Administrativní budova 
· 2 plynové kotle VOLF – výkon 2 x 90 kW

· 2 plynová topidla WAF – výkon 2 x 4 kW

Úpravna vody 
· nástěnný plynový kotel THERM 12 – výkon 12 kW

Čerpací stanice 
· nástěnný plynový kotel THERM 12 – výkon 12 kW

Dílny údržby 
· nástěnný plynový kotel THERM DUO 50 TN – výkon 48 kW

Sklad medikací 
· nástěnný plynový kotel – THERM DUO 20 LTX – výkon 18 kW

2) Sušárna 

Sušárna WENGER – 2 plynové hořáky sušící pece Ratiomatic 2 x 350 kW – v souladu s § 2 písm. e) NV 353/2002 Sb. -  střední zdroj znečišťování ovzduší

Tabulka č. 2: Emisní zdroje a závazné emisní limity

	Emisní zdroj
	Látka nebo  ukazatel
	Emisní limit*

	Sušárna granulovaného krmiva

plynové hořáky – Ratiomatic 2 x  odlučovač mechanických nečistot
	NOx
                    CO

                   TZL

                   OC
	100 mg/m3  (500 limit)

300 mg/m3  (800 limit))

100 mg/m3 (200 limit)

50 mg/m3 (50 limit)


*dle vyhlášky MŽP č. 356/2002 Sb., kterou se stanoví seznam znečišťujících látek, obecné emisní limity, způsob předávání zpráv a informací, zjišťování množství vypouštěných znečišťujících látek
Sušárna měření:  11.5.2004

NOx- 0,0 mg/m3 
CO – 101, 2 mg/m3
Sušárna měření:  2.5.2005

NOx – 2,0 mg/m3

CO – 182, 9 mg/m3
Sušárna: měření 7.2.2002

TZL – 0,9 mg/m3 při hmotnostním toku 0,009 kg/h

OC – měřeno dosud nebylo

Podmínky monitoringu:

1) Jako palivo je používán zemní plyn.

2) Emisní limit bude dosahován při hmotnostním toku TZL 2,5 kg/h 
a menším.

3) Místo měření ze spalovací komory sušárny – kontrolní otvor na výstupním potrubí spalin za odlučovačem mechanických částic v místě konečného složení spalin.

4) Provozovatel  zajistí autorizované měření emisí jednou za 3 roky.

Extruzní linka – součást zvláště velkého zdroje znečišťování ovzduší
Linka je složena ze 4 zařízení: chladiče, sušárny (WENGER), tukovače a extrudéru. Každé z těchto zařízení má vlastní výduch do ovzduší přes odlučovač. Pro sušárnu WENGER jsou emisní limity uvedeny pod bodem 2) Sušárna.

Tabulka č. 3: Emisní zdroje a závazné emisní limity

	Emisní zdroje
	Látka nebo  ukazatel
	Emisní limit*

	Extruder

Chladič

Tukovač
	TZL

TZL

OC
	100 mg/m3 (200 limit)
                 50 mg/m3


*dle vyhlášky MŽP č. 356/2002 Sb. 

Tukovač: měření 7.2.2005

OC – 3,1 mg/m3 

Extruder: měření 7.2.2005

TZL – 14 mg/m3 při hmotnodtním toku 0,055 kg/h

Chladič: měření 7.2.2002

TZL – 0,5 mg/m3 při hmotnostním toku 0,007 kg/h

Monitoring:

1) Emisní limit bude dosahován při hmotnostním toku TZL 2,5 kg/h a menším.

2) Místa měření budou za odlučovači (pro technologii výroby extrudovaného krmiva).

3) Provozovatel zajistí autorizované měření emisí s četností jednou za 3 roky.

4) Výroba krmných směsí pro domácí zvířata 

Provádět měření emisí pachových látek. Měření emisí pachových látek bude 
pro celý objekt. Emisní limit pro pachové látky musí být v souladu s § 15 a  přílohou č. 2 vyhlášky MŽP č. 356/2002 Sb.

Monitoring:

Způsob odběru vzorku bude proveden dle přílohy č. 7 vyhlášky MŽP č. 356/2002 Sb. Měření bude prováděno v pravidelných intervalech jednou za 3 kalendářní roky.
Poznámka:

Dále je třeba se zabývat závěrem Rozhodnutí MŽP bod B) – tj. je třeba vycházet z technických podmínek výrobců jednotlivých technologických zařízení (podklady nejsou k dispozici).“
Zohledněno v podmínkách kapitol 3.1.1 vyjádření k žádosti o IP.
„Ochrana vod
I.

Podle ust. § 8 odst. 1. písm. c) zákona č. 254/2001 Sb.,  o vodách a o změně  některých zákonů (vodní zákon), ve znění pozdějších předpisů, dále jen vodní zákon, v souladu s nařízením vlády č. 61/2003 Sb., o ukazatelích a hodnotách přípustného znečištění povrchových a odpadních vod, náležitostech povolení k vypouštění odpadních vod do vod povrchových a do kanalizací  a o citlivých oblastech, dále jen nařízení vlády  č.61/2003 Sb.,

vypouštění předčištěných odpadních vod z ČOV typ SIGMA MONOBLOK vel. č. 2 (160 EO) do  vod povrchových vodního toku Oskava v  ř. km 24.2, hydrologické pořadí č. 4-10-03-036 v těchto ukazatelích:

Přípustné množství vypouštěných odpadních vod: 

	Q max. 
	          0,7  l/s

	Q max
	    11 000  m3/rok


Přípustné emisní limity vypouštěného znečištění  na odtoku z čistírny odpadních vod:

	Ukazatel
	Přípustná hodnota koncentrací „p“ v mg/l
	Maximální přípustná hodnota koncentrací „m“ v mg/l
	Množství znečištění

t/rok

	CHSKCr
	100
	120
	1,1

	BSK5
	 30
	  45
	0,33

	NL
	 35 
	  45
	0,39


„p“ - 
Uváděné koncentrace nejsou roční průměry a mohou být překročeny v povolené míře podle   hodnot v příloze č. 5 nařízení vlády č. 61/2003 Sb. Stanovení se provede typem vzorku „A“ podle poznámky 3) k tabulce 1 přílohy č. 4 nařízení vlády č. 61/2003 Sb.

„m“ - 
Uváděné koncentrace jsou maximální a jsou nepřekročitelné. Stanovení se provede typem vzorku „A“ podle poznámky 3) k tabulce 1 přílohy č. 4 nařízení vlády 
č. 61/2003 Sb.
V souladu s ust. § 8 odst. 1. písm. c)  vodního  zákona  a  ust. § 3 nařízení vlády č. 61/2003 Sb., se pro povolené nakládání s vodami stanoví tyto podmínky:

1. Odběry vzorků vypouštěných odpadních vod pro zjišťování koncentrace znečištění „p“ budou prováděny min. 12 x ročně. Tyto odběry budou rovnoměrně rozloženy v průběhu celého kalendářního roku.  

2. V každém ukazateli se pro stanovené přípustné hodnoty koncentrací „p“ připouští vzorky s koncentracemi nesplňující statisticky formulované limity „p“ v období za posledních 
12 měsíců v počtu v souladu s přílohou č. 5 nařízení vlády č. 61/2003 Sb.

3. Pro zjišťování hodnoty koncentrace  znečištění „m“  ve vypouštěných odpadních vodách  bude odebírán dvouhodinový směsný vzorek získaný sléváním 8 dílčích vzorků stejného objemu v intervalu 15 minut (vzorek typ „A“), koncentrace typu „m“ jsou zjišťovány na základě požadavku vodoprávního úřadu v rámci jeho kontrolní činnosti.

4. Odběrné místo vzorků vypouštěných odpadních vod z ČOV bude na odtokovém potrubí upraveném pro tyto odběry v místě před zaústěním do vodní toku Oskava.

5. Odběry vzorků a rozbory odpadních vod  ke zjištění koncentrace znečišťujících látek ve vypouštěných odpadních vodách budou prováděny pouze  laboratořemi s platným osvědčením o akreditaci, popřípadě s platným osvědčením o správné činnosti laboratoře pro rozbory odpadních vod.

6. Stanovení ukazatelů znečištění bude provedeno analytickými metodami v souladu s vyhláškou MŽP č. 293/2002 Sb., o poplatcích za vypouštění odpadních vod do vod povrchových, ve znění pozdějších předpisů. 

7. Měření množství vypouštěných odpadních vod bude prováděno nepřímo, výpočtem. Z celkového množství spotřebované vody pro zásobování areálu měřeného vodoměrem bude odečteno množství vody spotřebované na výrobu krmiv spotřebuje. O těchto odečtech bude vedena evidence.  

8. Stanovené hodnoty celkového množství znečištění vypouštěného do vodního toku za kalendářní rok nesmí být překročeny.

9. Výsledky měření objemu a rozborů vzorků vody budou minimálně  po dobu 5 roků archivovány  a na požádání předloženy ke kontrole příslušnému vodoprávnímu úřadu.

II.

Nakládání s vodami podle ust. § 8 odst. 1. písm. b)  bod 1. vodního zákona – odběr podzemních vod z vrtané studny umístěné na parc. č. 40/2 v k.ú. Nová Dědina, hydrologické pořadí č. 4-10-03-036 pro výrobu pitné vody sloužící k zásobování areálu a pro potřeby výroby

v množství: 

	          Q max. 
	    3,0 l/s

	Q max. 
	 1250 m3/měsíc

	Qmax
	    15000 m3/rok


Ochranné pásmo I. stupně tohoto vodního zdroje bylo stanoveno rozhodnutím OkÚ Olomouc pod č.j. ŽP-10754/95-Op, ze dne 15.2.1995.

Pro odběr podzemních  vod se stanovují následující podmínky:

1. Požadovaným odběrem podzemních vod nesmí být negativně ovlivněna vydatnost okolních provozovaných studní. 

V případě, že povoleným odběrem podzemní vody prokazatelně dojde k negativnímu ovlivnění vydatnosti v okolních studnách, bude okamžitě sníženo povolené množství odběru podzemní vody v odpovídajícím rozsahu. 

2. Při odběru podzemních a povrchových vod v množství překračujícím hodnotu 500 m3/měs. nebo alespoň 6 000 m3/rok musí být na výtlačném vodovodním řadu ze studny instalován vodoměr. 

3. Naměřené hodnoty celkového odběru podzemních vod a jejich jakosti ve smyslu vyhlášky MZe č. 20/2002 Sb., o způsobu a četnosti měření množství a jakosti vody, budou evidovány u odběratele těchto vod. Údaje o skutečném celkovém odběru podzemních vod a jejich jakosti za uplynulý rok dle přílohy č. 1 vyhlášky č.20/2002 Sb. společně s vyplněnými tiskopisy s údaji pro vodní bilanci za příslušný rok v rozsahu přílohy č. 1 vyhlášky č. 431/2001 Sb. musí odběratel nahlásit Povodí Moravy, s.p. Brno nejpozději do 31. ledna následujícího kalendářního roku.    

4. Odpadní vody vzniklé tímto odběrem budou  vypouštěny na stávají ČOV firmy.
5. Provozovatel vodního díla (vodovodu pro veřejnou potřebu) je povinen zabezpečit kvalitu dodávané vody dle požadavků vyhlášky č. 252/2004 Sb., kterou se stanoví hygienické požadavky na pitnou a teplou vodu a četnost a rozsah kontroly pitné vody.

6. Odběratel je povinen platit poplatky za odběr podzemních vod v souladu s ust. § 88 vodního zákona.

Společnost Tekro, spol. s r.o., Višňová 2/484, 140 00 Praha 4-Krč, IĆ: 18628851 požádala Krajský úřad Olomouckého kraje, odbor životního prostředí a zemědělství (dále jen „KÚOK“), o vydání integrovaného povolení pro provoz „Výroba krmiv pro hospodářská a domácí zvířata“ umístěný v Nové Dědině, 783 91 Uničov, k.ú. Nová Dědina u Uničova. V rámci této žádosti firma Tekro, spol. s r.o. požádala  KÚOK o zvýšení  množství odebíraných podzemních vod z původně povoleného množství  max. 0,5 l/s, 36 m3/den a 9 108 m3/rok na max. 3l/s, 1 250 m3/měs. a 15 000 m3/rok. V souvislosti s tímto navýšením odebíraného množství podzemních vod rovněž požádala o navýšení povoleného množství vypouštěných odpadních vod z ČOV do vodního toku Oskava  z 10 000 m3/rok na 11 000 m3/rok. Zvýšený odběr podzemních vod a zvýšené množství vypouštěných odpadních vod firma odůvodnila postupným nárůstem výroby a tím i zvyšující se  spotřebou vody.

Četnost odběrů  vzorků vypouštěných odpadních vod z ČOV pro zjišťování koncentrace znečištění 12 x ročně je stanovena s ohledem na stávající úroveň technologie čištění odpadních vod na ČOV typ SIGMA MONOBLOK.  

Návrh byl  doložen souhlasným stanoviskem Povodí Moravy, s.p. Brno, vydaným pod zn. 5877/2004 -3/Pi, ze dne 8.4.2004.

Připomínky k podané žádosti:

1. K požadovanému zvýšenému odběru podzemních vod z vrtané studny umístěné na parc. č. 40/2 v k.ú. Nová Dědina, hydrologické pořadí č. 4-10-03-036 pro výrobu pitné vody sloužící k zásobování areálu a pro potřeby výroby žadatel doloží „Hydrogeologický posudek“ zpracovaný oprávněnou osobou.

2. Požadované koncentrace znečištění   u vypouštěných   odpadních vod budou doloženy hydrotechnickými výpočty.“
Zohledněno v kapitole 3.1.2 vyjádření k žádosti o IP.
„Odpadové hospodářství

Krajský úřad Olomouckého kraje, odbor životního prostředí a zemědělství, jako příslušný správní orgán podle ustanovení § 67 odst. 1 zákona č. 129/2000 Sb., 
o krajích (krajské zřízení), ve znění pozdějších předpisů,  § 71 písm. g) a § 78 odst. 2 písm.  a) a i) zákona č. 185/2001 Sb., o odpadech a o změně některých dalších zákonů, ve znění pozdějších předpisů, a podle zákona č. 71/1967 Sb., o správním řízení (správní řád), ve znění pozdějších předpisů, obdržel v rámci zákona č. 76/2002 Sb., o integrované prevenci a omezování znečištění, o integrovaném registru znečišťování a o změně některých zákonů (zákon o integrované prevenci), k vyjádření žádost o vydání integrovaného povolení pro společnost Tekro, spol. s r.o., se sídlem Višňová 2/484, 140 00  Praha 4 - Krč, IČ 18 62 88 51.


Dle údajů uvedených v žádosti a její příloze č. III/10.1./1 (Organizační směrnice OS č.: 22 – E Nakládání s odpady a obaly) nakládá společnost Tekro, spol.s r.o. s odpady kategorie nebezpečný odpad,  které vznikají z výrobní činnosti a v rámci údržby areálu provozovny Nová Dědina, 783 91 Uničov. Jedná se o produkci a nakládání s nebezpečnými odpady katalogových čísel:

130205*
Nechlorované minerální motorové, převodové a mazací oleje

130507*
Zaolejovaná voda z odlučovačů oleje

150110*
Obaly obsahující zbytky nebezpečných látek nebo obaly těmito látkami znečištěné

150202*
Absorpční činidla, filtrační materiály (včetně olejových filtrů jinak blíže neurčených), čisticí tkaniny a ochranné oděvy znečištěné nebezpečnými látkami

180205*
Chemikálie sestávající z nebezpečných látek nebo tyto látky obsahující

180208*
Jiná nepoužitelná léčiva neuvedená pod číslem 180207

190810*
Směs tuků a olejů z odlučovače tuků neuvedená pod číslem 190809

200121*
Zářivky a jiný odpad obsahující rtuť

200123*
Vyřazená zařízení obsahující chlorofluorouhlovodíky

200135*
Vyřazené elektrické a elektronické zařízení obsahující nebezpečné látky neuvedené pod čísly 200121 a 200123.

Žadatel má v současné době platná rozhodnutí vydaná Okresním úřadem Olomouc, referátem životního prostředí (rozhodnutí ze dne 16.12.2002, č.j. ŽP-14528/02-Ga)a Městským úřadem Uničov, odborem životního prostředí (rozhodnutí ze dne 26.5.2003, č.j. ŽP-6210/03-Ga 
a rozhodnutí ze dne 5.8.2003, č.j. ŽP-8745,8863/03-Ti), kterými byl udělen souhlas k nakládání s nebezpečnými odpady dle ust. § 16 odst. 3 zákona č. 185/2001 Sb., (dále jen souhlas k nakládání). V rámci integrovaného povolení  Krajský úřad Olomouckého kraje citované souhlasy k nakládání zruší a nahradí novým souhlasem, přičemž bude vycházet ze seznamu odpadů, který je uveden v  žádosti o vydání integrovaného povolení (kapitola 10.) 
a její příloze č. III/10.1./1 (Organizační směrnice OS č.: 22 – E Nakládání s odpady 
a obaly). 

Odpad zařazený pod kat. č. „020304 Suroviny nevhodné ke spotřebě nebo zpracování“ je 
v žádosti popsán jako smetky z výroby a skladu surovin, doporučujeme proto provést jeho přeřazení pod kat. č. „020399 Odpady jinak blíže neurčené (smetky z výroby)“.

Bude dodržována Organizační směrnice „OS č.: 22 – E Nakládání s odpady a obaly“, zároveň bude aktualizována dle platné legislativy. Odpady budou předávány výhradně osobám oprávněným k jejich převzetí.“ 

Zohledněno v kapitole 3.3 vyjádření k žádosti o IP.

„Lesní hospodářství – Pozemky určené k plnění funkcí lesa ani jejich ochranné pásmo není dotčeno. K žádosti o vydání integrovaného povolení nemá připomínek.“

Vypořádání s připomínkami Povodí Moravy
 „Doporučujeme zvýšenou četnost měření kvality vypouštěných OV z lapáku tuku a ČOV do toku Sítka 12 x do roka. Důvodem je kontrola účinnosti čištění odpadních vod. Kde z rozboru 
1 x za 3 měsíce nelze vyvodit závazně účinnost čištění na ČOV s ohledem na charakter vypouštění OV a výrobu.“

Zohledněno v kapitole 3.1.2 a) Vyjádření k žádosti o IP.

Vypořádání s připomínkami Krajské hygienické stanice kraje Olomouckého kraje

„Krajská hygienická stanice Olomouckého  kraje se sídlem v Olomouci, jako orgán ochrany veřejného zdraví dle zák. č. 258/2000 Sb., o ochraně veřejného zdraví a o změně některých souvisejících zákonů, v platném znění, předložené podklady a žádost prostudovala a nemá k nim připomínek.
Vypořádání s připomínkami Městského úřadu Uničov, odboru ŽP

 „Stanovisko z hlediska nakládání s odpady – Městský úřad Úničov, odbor životního prostředí, jako orgán veřejné správy v oblasti nakládání s odpady Vám sděluje, že z hlediska nakládání s odpady nemá námitek k předložené dokumentaci.

Vyjádření orgánu ochrany ovzduší – po prostudování záměru sdělujeme, že, za předpokladu splnění opatření uvedených v dokumentaci je záměr možný.

Vyjádření orgánu ochrany přírody a krajiny dle zákona č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny k předložené dokumentaci nemá námitek.

Stanovisko vodoprávního orgánu – Městský úřad Úničov, odbor životního prostředí, k předložené dokumentaci z vodohospodářského hlediska nemá námitek.“

5 Porovnání s nejlepšími dostupnými technikami (BAT)

5.1 Dokumenty použité k porovnání zařízení s BAT

BREF „O nejlepších dostupných technologiích v průmyslu potravin, nápojů a mléka“ je v současné době v přípravě, proto bylo provedeno stanovení BAT jen s přihlédnutím k dosud zveřejněné verzi návrhu z května 2003 a pro stanovení technik odpadních vod byl použit  referenční materiál BREF „Běžné čištění odpadních vod a plynů“ – únor 2002, dále materiál z projektu CZ01/IB/EN1 – TL – „Podklady pro seminář o IPPC zaměřený na jatka, potravinářský průmysl a mlékárenství“ v rámci projektu Phare Twinning Light 2001 a hlediska přílohy č. 3 zákona č. 76/2002 Sb.
5.2 Porovnání podle referenčního dokumentu BREF

Provedeno v kapitole 5.3 současně se stanovením BAT podle zákona č. 76/2002 Sb.

5.3 Stanovení BAT podle hledisek přílohy č. 3 zákona č. 76/2002 Sb.

Následující hodnocení je provedeno podle hledisek uvedených v příloze č. 3 zákona                    č. 76/2002 Sb. 

5.3.1 Použití nízkoodpadové technologie.

Provozovatel od roku 1999 využívá k vytápění zemní plyn. Odpady, které vznikají jsou tříděny. Jsou shromažďovány v nádobách pod přístřešky. Program minimalizace odpadů nebyl doložen. Ztráta surovin je eliminována použitím vhodných typů homogenizátorů. Aspirované materiály jsou vraceny zpět do výroby. Provozovatel je zapojen do systému ISO 14 001.
Hledisko plněno. 

5.3.2 Použití látek méně nebezpečných 

Jsou používány látky pro potravinářský provoz obvyklé. Používané látky, materiály vstupují     do potravního řetězce hospodářských a domácích zvířat. Jako forma hotového krmiva nevykazují nebezpečné vlastnosti. Chladivo není používáno, protože technologie výroby krmiva chlazení nepožaduje. Nebezpečné chemické látky a přípravky jsou používány v množství nezbytně nutném.
Hledisko je plněno.

5.3.3 Podpora zhodnocování a recyklace látek, které vznikají nebo se používají     v technologickém procesu, případně zhodnocování a recyklace odpadu

Společnost Tekro spol. s r.o. předává odpad k odstraňování. Má zavedený systém třídění odpadů. V části produkce odpadů ke třídění nedochází (viz. odpad kat. č. 20 03 01). Lisovány jsou papírové, lepenkové obaly a plastové obaly. Z textu žádosti nelze zjistit, které odpady jsou předávány k dalšímu využití (př. recyklace). 
Hledisko je plněno částečně. Řešeno v kapitole 3.3. vyjádření.
5.3.4 Srovnatelné procesy, zařízení či provozní metody, které již byly vyzkoušeny ve světovém měřítku

Z hlediska porovnání srovnatelných procesů je závod Tekro, spol. s r.o. vybaven standardní technikou zařízení, která odpovídá současnému trendu výroby krmiv. Technologické zařízení se skládá ze šesti výrobních linek, a to DDMA 40, HV 3000, DDMA 10, HV 1500, HV 100, granulace a extruze krmiv.

Jedná se o závod uvedený do provozu po roce 1996.

Hledisko je plněno.

5.3.5 Technický pokrok a změny vědeckých poznatků a jejich interpretace 

Z údajů v žádosti se lze domnívat, že je technický pokrok respektován, protože zařízení je převážně vybaveno technologickými celky odpovídajícími současným trendům s přihlédnutím k maximální optimalizací hospodaření s vodou a energiemi.
Technický pokrok lze vysledovat v procesu výroby krmiv, kde je využívána homogenizace, granulace, extruze, přeprava materiálů mechanická a pneumatická, balení materiálů (adjustace), procesy dávkování a vážení, použití nerezových materiálů v kontaktu s produktem, automaticky řízené procesy, digitální navažovací systémy, používání enzymatických preparátů na snížení fosforu ve výkalech hospodářských zvířat, používání preparátů ke snížení zápachu výkalů                        u vykrmovaných zvířat.

Hledisko je plněno. 
5.3.6 Charakter, účinky a množství příslušných emisí

Emise do ovzduší 
Zdrojem emisí do ovzduší jsou kotle na výrobu páry. Jedná se o čtyři střední zdroje znečišťování ovzduší a několik malých zdrojů. Ke spalování je využíván zemní plyn, který splňuje hledisko ekologického paliva, čímž zatěžuje méně imisní situaci v regionu.

Suroviny pro výrobu jsou přijímány balené v pytlích nebo ve vacích na paletách, nebo volně ložené. Provozovatel se snaží eliminovat prašnost při příjmu zrnin jejich nákupem v kvalitě, odpovídající ČSN. Volně ložené jemně mleté suroviny jsou přijímány výhradně v celoplášťových uzavřených dopravních cisternách a do zásobníkových sil jsou plněny pneumaticky napojením příruby na přívodní potrubí.

Hledisko je splněno.
Emise do vody 

Technologické vody a splaškové vody jsou čištěny na ČOV a vypouštěny do recipientu. Technologické vody jsou vzhledem k extruzní lince zatíženy extrahovatelnými látkami. Voda je předčištěna na tukových lapačích. Dešťové vody jsou svedeny dešťovou kanalizací s vyústěním do recipientu. Odpadní vody jsou segregovány podle zatížení škodlivinami.Toto je považováno za BAT (BREF kap. 4.9.3).

Technologické vody jsou čištěny primárně a sekundárně. Primární stupeň představuje předčištění. Nejprve jsou zařazeny ručně stírané česle (flotace není zařazena). Sekundární čištění spočívá v biologickém čištění pomocí aktivovaného kalu (BREF 4.9.8.1.1). Aerobní kal není odvodňován. 

Terciární stupeň čištění není používán. Lze zařadit odstraňování  P v případě vyššího množství tohoto prvku v odpadních vodách.

Hledisko je splněno částečně. Provozovatel plánuje intenzifikaci ČOV.
Emise hluku

Provozovatel musí dodržet nejvyšší přípustné hodnoty hluku vzhledem ke chráněným stavbám a chráněnému venkovnímu prostoru a chráněnému venkovnímu prostoru staveb ve smyslu § 30 zákona č. 258/2000 Sb. Emise hluku nebyly dosud měřeny. Provozovatel doložil hlukovou studii, ze které vyplývá, že hluk z provozu výrobny krmiv nejvyšší přípustné hladiny akustického tlaku v hodnocených bodech v denní době nedosahuje. V nočních hodinách výrobna krmiv není v provozu. V případě nočního provozu by nebylo možné přijímat a čerpat suroviny. 
Hledisko plněno částečně. Řeší podmínky kapitoly 3.1.3 vyjádření.
Emise vibrací – nejsou relevantní. 

Emise neionizujícího záření – nejsou relevantní.
5.3.7 Datum uvedení nových a existujících zařízení do provozu

Zařízení bylo rekonstruováno v letech 1990 – 2001.

5.3.8 Doba potřebná k zavedení BAT  

Zařízení bude provozováno v souladu s právními předpisy ČR. Jedná se o zařízení, které vybavením odpovídá současné době a BAT budou splněny v předpokládané době 2 let.
5.3.9 Spotřeba a druh surovin používaných v technologickém procesu a jejich energetická účinnost 

Spotřeba energie

Specifická spotřeba energie v roce v letech 2001 – 2003 vykazuje téměř konstantní úroveň. Provozovatel zavádí průběžně optimalizaci chodu elektrických zařízení zavedením automatické regulace největších spotřebičů. Obnovuje zastaralá elektrická zařízení novými, provozně úspornějšími. Zavádí technická a organizační opatření, která zamezí zbytečnému provozu svítidel (školení personálu, výměna žárovek za úsporné typy, montáž časových vypínačů           na chodbách). Ve výhledovém plánu je instalace automatické regulace intenzity umělého osvětlení v závislosti na intenzitě denního světla na pracovištích.
V kotelnách je provedena izolace potrubních systému. Využití rekuperace tepla provozovatel nezmiňuje.

Hledisko je plněno 
Spotřeba vody  

Specifická spotřeba vody se v roce 2003 proti roku 2001 a 2002 zvýšila. Tento jev však nelze považovat za tendenci, neboť pro statistické hodnocení se v žádosti neuvádí příslušné množství dat. Provozovatel v roce 2004 plánuje provést následující opatření, která povedou k úsporám vody. Bude realizována montáž spořičů vody na splachovadlech a vodovodních baterií v administrativní budově, dále bude monitorován skutečný stav spotřeb vody ve výrobních provozech, kde budou namontována podružná měřidla ve výrobním Provozu II před místy největší spotřeby vody. Chladící systém pro balící zařízení HBV 20 B v Provozu II bude změněn z otevřeného cyklu na uzavřený, tzn., že po ochlazení balicího stroje bude voda jímána do rezervoáru, ochlazována na požadovanou teplotu a zpětně použita pro chlazení balícího stroje. Provozovatel zrekonstruuje stávající vodovodní řad. Ke zvýšení kvality vody bude sloužit zvýšení kvalitativní účinnosti filtrace a celkové úpravy vody.
Hledisko bude plněno. Řešeno v kapitole 3.5 vyjádření.
Spotřeba surovin

Suroviny jsou používány v množství nezbytně nutném pro výrobní proces, jejich předávkování by vedlo k znehodnocení vlastního výrobního procesu.

Technologické linky jsou automatizovány. 

V roce 2002 byly vyměněny horizontální typy homogenizátorů za vertikální, které ve spojení     se speciálními spodními vypouštěcími uzávěry představují bezzádržovou technologii, kde není nutné provádět čištění.

Hledisko je plněno.

5.3.10 Požadavek prevence a omezení celkových dopadů emisí na životní prostředí a rizik s nimi spojenými na minimum

 Zavedená opatření k omezení celkových dopadů emisí na ŽP

· Výměna kotlů na tuhá paliva za plynové kotle

· Účinné čištění odpadní vody 

· Výměna homogenizátorů

· Segregace odpadních vod podle zatížení škodlivinami

Hledisko je plněno. 

5.3.11 Požadavek prevence havárií a minimalizace jejich následků pro životní prostředí
Provozovatel předložil návrhy „Plánů havarijních opatření pro případ havarijního úniku látek závadných vodám – plocha pro stáčení olejů, úložiště olejů a tuků, manipulační plochy těchto látek“ (podle § 39 odst. 2 písm. a) zákona č. 254/2001 Sb.), které budou v řízení o vydání integrovaného povolení projednány a schváleny.

Provozovatel předložil soubor technickoprovozních a technickoorganizačních opatření k zajištění provozu stacionárních zdrojů, včetně opatření ke zmírňování průběhu a odstraňování havarijních stavů v souladu s podmínkami ochrany ovzduší, dále jen „Provozní řád“, zpracovaný na základě § 11 zákona č. 86/2002 Sb., o ochraně ovzduší ve smyslu přílohy č. 10 vyhlášky č. 356/2002 Sb.  

Skladování chemických látek a přípravků odpovídá platné legislativě.

V žádosti byl rovněž předložen doklad o zařazení resp. nezařazení objektu podle                  zákona č. 353/1999 Sb. v platném znění. 
Hledisko je plněno. 

6 Odůvodnění stanoviska k žádosti

Stanovisko k žádosti uvedené v části 2 vychází ze stanovení nejlepších dostupných technik      pro povolované zařízení, ze zhodnocení jednotlivých kapitol žádosti a stanovisek účastníků řízení a dotčených orgánů státní správy. Předložená žádost o vydání integrovaného povolení nebyla ve všech bodech zpracována dle požadavků stanovených vyhláškou č. 554/2002 Sb. Nedostatky vykazovala zejména kapitola 5 a 8. 
Porovnání s nejlepšími dostupnými technikami, uvedené v  žádosti o integrované povolení pro společnost Tekro, spol. s r.o. bylo provedeno částečně a ne vždy věcně správně. Porovnání s BAT jsme provedli dle přílohy č. 3 zákona č. 76/2002 Sb. Technologická zařízení, která jsou předmětem žádosti, odpovídají obvyklé praxi v našich podmínkách a splňují z větší části kriteria nejlepší dostupné techniky.
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